
Exo
Chapter 30

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

ית1ָ וְעָשִׂ֥
Ve–yapacaksın

חַ מִזְבֵּ֖
sunak
H4196

מִקְטַר֣
yakmak–için
H4729

רֶת קְטֹ֑
bühur
H7004

י עֲצֵ֥
ağaçları
H6086

ים שִׁטִּ֖
akasya
H7848

ה תַּעֲשֶׂ֥
yapacaksın

אֹתֽוֹ׃
onu
H0853

&#8249;&#8249;&#220;zerinde buhur yakmak i&#231;in akasya a&#287;ac&#305;ndan bir sunak yap.

ה2 אַמָּ֨
arşın

אָרְכּ֜וֹ
uzunluğu
H0753

ה וְאַמָּ֤
ve–arşın

רָחְבּוֹ֙
genişliği
H7341

רָב֣וּעַ
kare
H7251

יִהְיֶ֔ה
olacak
H1961

יִם וְאַמָּתַ֖
ve–iki–arşın

קֹמָת֑וֹ
yüksekliği
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
ondan

יו׃ קַרְנֹתָֽ
boynuzları

Kare bi&#231;iminde, boyu ve eni birer ar&#351;&#305;n, y&#252;ksekli&#287;i iki ar&#351;&#305;n, 
boynuzlar&#305; kendinden olacak.

וְצִפִּית3ָ֨
Ve–kaplayacaksın
H6823

אֹת֜וֹ
onu
H0853

זָהָב֣
altın
H2091

טָה֗וֹר
saf
H2889

אֶת־
–i
H0853

גַּגּ֧וֹ
üstünü
H1406

וְאֶת־
ve–
H0853

קִירֹתָ֛יו
duvarlarını
H7023

יב סָבִ֖
etrafında
H5439

וְאֶת־
ve–
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
boynuzlarını

יתָ וְעָשִׂ֥
ve–yapacaksın

לּ֛וֹ
ona

זֵר֥
çelenk
H2213

זָהָ֖ב
altın
H2091

יב׃ סָבִֽ
etrafında
H5439

&#220;st&#252;n&#252;, yanlar&#305;n&#305;, boynuzlar&#305;n&#305; saf alt&#305;nla kapla. 
&#199;evresine alt&#305;n pervaz yap.

4֩ וּשְׁתֵּי
Ve–iki
H8147

ת טַבְּעֹ֨
halkalar
H2885

ב זָהָ֜
altın
H2091

עֲשֶׂה־ תַּֽ
yapacaksın

׀לּ֣וֹ 
ona

חַת מִתַּ֣
altında
H8478

לְזֵר֗וֹ
çelenğinin
H2213

עַל֚
üzerinde

י שְׁתֵּ֣
iki
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
yanlarının
H6763

ה תַּעֲשֶׂ֖
yapacaksın

עַל־
üzerinde

שְׁנֵי֣
iki
H8147

יו צִדָּ֑
taraflarının
H6654

וְהָיָה֙
ve–olacak
H1961

ים לְבָתִּ֣
yuvalar–için

ים לְבַדִּ֔
sırıklar–için
H0905

את לָשֵׂ֥
taşımak–için
H5375

אֹת֖וֹ
onu
H0853

מָּה׃ בָּהֵֽ
onlarla
H1992

&#304;ki yandaki pervaz&#305;n alt&#305;na iki alt&#305;n halka yap. Bunlar suna&#287;&#305;n 
ta&#351;&#305;nmas&#305; i&#231;in s&#305;r&#305;klar&#305;n ge&#231;mesine yarayacak.

ית5ָ וְעָשִׂ֥
Ve–yapacaksın

אֶת־
–i
H0853

ים הַבַּדִּ֖
sırıkları
H0905

עֲצֵי֣
ağaçları
H6086

ים שִׁטִּ֑
akasya
H7848

וְצִפִּיתָ֥
ve–kaplayacaksın
H6823

ם אֹתָ֖
onları
H0853

ב׃ זָהָֽ
altın
H2091

S&#305;r&#305;klar&#305; akasya a&#287;ac&#305;ndan yap ve alt&#305;nla kapla.

ה6 וְנָתַתָּ֤
Ve–koyacaksın
H5414

אֹתוֹ֙
onu
H0853

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

כֶת הַפָּרֹ֔
perdenin
H6532

ר אֲשֶׁ֖
ki

עַל־
üzerinde

ן אֲרֹ֣
sandığının
H0727

הָעֵדֻ֑ת
şahitliğin
H5715

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֗
bağışlanma–kapağının
H3727

אֲשֶׁר֙
ki

עַל־
üzerinde

ת הָעֵ֣דֻ֔
şahitliğin
H5715

ר אֲשֶׁ֛
ki

אִוָּעֵ֥ד
buluşacağım
H3259

לְךָ֖
sana

ׁמָּה׃ שָֽ
orada
H8033

Suna&#287;&#305; Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n kar&#351;&#305;s&#305;ndaki perdenin, 
sand&#305;&#287;&#305;n &#252;zerindeki Ba&#287;&#305;&#351;lanma Kapa&#287;&#305;n&#305;n 
&#246;n&#252;ne, seninle bulu&#351;aca&#287;&#305;m yere koy.
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יר7 וְהִקְטִ֥
Ve–yakacak

עָלָי֛ו
üzerinde

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

רֶת קְטֹ֣
bühur
H7004

ים סַמִּ֑
tatlı–baharat
H5561

קֶר בַּבֹּ֣
sabahta
H1242

קֶר בַּבֹּ֗
sabahta
H1242

בְּהֵיטִיב֛וֹ
hazırladığında
H3190

אֶת־
–i
H0853

ת הַנֵּרֹ֖
kandilleri

נָּה׃ יַקְטִירֶֽ
yakacak–onu

&#8249;&#8249;Harun her sabah kandillerin bak&#305;m&#305;n&#305; yaparken suna&#287;&#305;n 
&#252;zerinde g&#252;zel kokulu buhur yakacak.

וּבְהַעֲלֹ֨ת8
Ve–yaktığında
H5927

ן אַהֲרֹ֧
Harun
H0175

אֶת־
–i
H0853

ת הַנֵּרֹ֛
kandilleri

ין בֵּ֥
arasında
H0996

יִם הָעֲרְבַּ֖
akşamların
H6153

נָּה יַקְטִירֶ֑
yakacak–onu

רֶת קְטֹ֧
bühur
H7004

יד תָּמִ֛
sürekli
H8548

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

יְהוָה֖
YHVH'nın
H3068

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
nesilleriniz–boyunca
H1755

Ak&#351;am&#252;st&#252; kandilleri yakarken yine buhur yakacak. B&#246;ylece huzurumda ku&#351;aklar 
boyunca s&#252;rekli buhur yanacak.

לאֹ־9
Olmayacak
H3808

תַעֲל֥וּ
yakacaksınız
H5927

עָלָי֛ו
üzerinde

רֶת קְטֹ֥
bühur
H7004

ה זָרָ֖
yabancı

וְעֹלָה֣
ve–yakımalık–sunu

וּמִנְחָה֑
ve–tahıl–sunusu
H4503

סֶךְ וְנֵ֕
ve–dökü–sunusu
H5262

א ֹ֥ ל
olmayacak
H3808

תִסְּכ֖וּ
dökeceksiniz

יו׃ עָלָֽ
üzerinde

Suna&#287;&#305;n &#252;zerinde ba&#351;ka buhur, yakmal&#305;k sunu ya da tah&#305;l sunusu 
sunmayacaks&#305;n&#305;z; &#252;zerine d&#246;kmelik sunu d&#246;kmeyeceksiniz.

ר10 וְכִפֶּ֤
Ve–kefaret–edecek

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

עַל־
üzerinde

יו קַרְנֹתָ֔
boynuzlarının

אַחַ֖ת
bir–kez
H0259

בַּשָּׁנָה֑
yılda
H8141

ם מִדַּ֞
kanından
H1818

את חַטַּ֣
günah–sunusunun

ים הַכִּפֻּרִ֗
kefaretlerin
H3725

אַחַ֤ת
bir–kez
H0259

בַּשָּׁנָה֙
yılda
H8141

ר יְכַפֵּ֤
kefaret–edecek

֙ עָלָיו
üzerinde

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
nesilleriniz–boyunca
H1755

דֶשׁ־ קֹֽ
kutsal
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
kutsalların
H6944

ה֖וּא
odur
H1931

לַיהוָֽה׃
için–YHVH
H3068

פ
¶

Harun y&#305;lda bir kez suna&#287;&#305;n boynuzlar&#305;n&#305; ar&#305;nd&#305;racak. 
Ku&#351;aklar&#305;n&#305;z boyunca y&#305;lda bir kez g&#252;nahlar&#305; 
ba&#287;&#305;&#351;latmak i&#231;in sunulan sununun kan&#305;yla suna&#287;&#305; 
ar&#305;nd&#305;racak. Sunak ben RAB i&#231;in &#231;ok kutsald&#305;r.&#8250;&#8250;

ר11 וַיְדַבֵּ֥
Ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
YHVH
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa'ya
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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י12 כִּ֣
Ki

א תִשָּׂ֞
sayım–yaptığında
H5375

אֶת־
–i
H0853

אשׁ ֹ֥ ר
başını

בְּנֵֽי־
oğullarının

ל   יִשְׂרָאֵ֘
Yisrael'in
H3478

לִפְקֻדֵיהֶם֒
sayımına–göre

תְנ֜וּ וְנָ֨
ve–verecekler
H5414

אִ֣ישׁ
adam
H0376

פֶר כֹּ֧
fidye

נַפְשׁ֛וֹ
canının
H5315

לַיהוָה֖
için–YHVH
H3068

ד בִּפְקֹ֣
saydığında

אֹתָ֑ם
onları
H0853

וְלאֹ־
ve–olmayacak
H3808

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

בָהֶ֛ם
aralarında

נֶגֶ֖ף
veba
H5063

ד בִּפְקֹ֥
saydığında

ם׃ אֹתָֽ
onları
H0853

&#8249;&#8249;&#304;sraillilerin say&#305;m&#305;n&#305; yapt&#305;&#287;&#305;n zaman, herkes 
can&#305;na kar&#351;&#305;l&#305;k bana bedel &#246;deyecektir. &#214;yle ki, say&#305;m 
yap&#305;l&#305;rken ba&#351;lar&#305;na bela gelmesin.

׀זֶה֣ 13
bu
H2088

יִתְּנ֗וּ
verecekler
H5414

כָּל־
tüm
H3605

הָעֹבֵר֙
geçen

עַל־
üzerinde

ים הַפְּקֻדִ֔
sayılanların

ית מַחֲצִ֥
yarısı
H4276

קֶל הַשֶּׁ֖
şekelin
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
şekeliyle
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
kutsallığın
H6944

ים עֶשְׂרִ֤
yirmi
H6242

גֵּרָה֙
gera
H1626

קֶל הַשֶּׁ֔
şekel
H8255

מַחֲצִ֣ית
yarısı
H4276

קֶל הַשֶּׁ֔
şekelin
H8255

תְּרוּמָ֖ה
kaldırma–sunusu
H8641

יהוָֽה׃ לַֽ
için–YHVH
H3068

Say&#305;lan herkes arma&#287;an olarak bana yar&#305;m kutsal yerin &#351;ekeli verecektir. -Bir &#351;ekel 
yirmi gerad&#305;r.-

ל14 כֹּ֗
tüm
H3605

הָעֹבֵר֙
geçen

עַל־
üzerinde

ים הַפְּקֻדִ֔
sayılanların

ן מִבֶּ֛
yaşından

ים עֶשְׂרִ֥
yirmi
H6242

שָׁנָה֖
yıl
H8141

וָמָעְ֑לָה
ve–yukarısı
H4605

ן יִתֵּ֖
verecek
H5414

תְּרוּמַ֥ת
kaldırma–sunusunu
H8641

יְהוָֽה׃
YHVH'nın
H3068

Say&#305;lan yirmi ya&#351;&#305;ndaki ve daha yukar&#305; ya&#351;taki herkes bana arma&#287;an 
verecektir.

יר15 עָשִׁ֣ הֶֽ
zengin
H6223

א־ ֹֽ ל
olmayacak
H3808

ה יַרְבֶּ֗
çoğaltacak

֙ וְהַדַּל
ve–yoksul
H1800

א ֹ֣ ל
olmayacak
H3808

יט יַמְעִ֔
azaltacak
H4591

ית מַּחֲצִ֖ מִֽ
–den–yarısından
H4276

קֶל הַשָּׁ֑
şekelin
H8255

לָתֵת֙
vermek–için
H5414

אֶת־
–i
H0853

תְּרוּמַת֣
kaldırma–sunusunu
H8641

יְהוָ֔ה
YHVH'nın
H3068

ר לְכַפֵּ֖
kefaret–etmek–için

עַל־
üzerinde

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
canlarınızın
H5315

Canlar&#305;n&#305;z&#305;n bedeli olarak bu arma&#287;an&#305; verdi&#287;inizde, zengin yar&#305;m 
&#351;ekelden fazla, yoksul yar&#305;m &#351;ekelden eksik vermeyecek.

וְלָקַחְת16ָּ֞
Ve–alacaksın
H3947

אֶת־
–i
H0853

סֶף כֶּ֣
gümüşünü
H3701

ים הַכִּפֻּרִ֗
kefaretlerin

מֵאֵת֙
tarafından
H0854

בְּנֵי֣
oğullarının

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael'in
H3478

וְנָתַתָּ֣
ve–vereceksin
H5414

אֹת֔וֹ
onu
H0853

עַל־
üzerinde

ת עֲבֹדַ֖
hizmetinin
H5656

הֶל אֹ֣
çadırın
H0168

מוֹעֵד֑
toplanma
H4150

וְהָיָה֩
ve–olacak
H1961

י לִבְנֵ֨
için–oğullarının

יִשְׂרָאֵ֤ל
Yisrael'in
H3478

֙ לְזִכָּרוֹן
anma–için
H2146

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

יְהוָ֔ה
YHVH'nın
H3068

ר לְכַפֵּ֖
kefaret–etmek–için

עַל־
üzerinde

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
canlarınızın
H5315

פ
¶

&#304;sraillilerden bedel olarak verilen paralar&#305; toplayacak, Bulu&#351;ma 
&#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n hizmetinde kullanacaks&#305;n. Bu paralar canlar&#305;n&#305;z&#305;n 
bedeli olarak ben, RABbe &#304;sraillileri hep an&#305;msatacak.&#8250;&#8250;

https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1626.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm


ר17 וַיְדַבֵּ֥
Ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
YHVH
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa'ya
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

ית18ָ וְעָשִׂ֜
Ve–yapacaksın

כִּיּ֥וֹר
kazan
H3595

שֶׁת נְחֹ֛
tunç

וְכַנּ֥וֹ
ve–kaidesi
H3653

שֶׁת נְחֹ֖
tunç

לְרָחְצָה֑
yıkanmak–için
H7364

וְנָתַתָּ֣
ve–koyacaksın
H5414

אֹת֗וֹ
onu
H0853

ין־ בֵּֽ
arasında
H0996

הֶל אֹ֤
çadırın
H0168

מוֹעֵד֙
toplanma
H4150

וּבֵי֣ן
ve–arasında
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֔
sunağın
H4196

וְנָתַתָּ֥
ve–koyacaksın
H5414

מָּה שָׁ֖
oraya
H8033

יִם׃ מָֽ
su
H4325

&#8249;&#8249;Y&#305;kanmak i&#231;in tun&#231; bir kazan yap. Ayakl&#305;&#287;&#305; da 
tun&#231;tan olacak. Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305; ile suna&#287;&#305;n aras&#305;na koyup 
i&#231;ine su doldur.

וְרָחֲצ֛ו19ּ
Ve–yıkayacaklar
H7364

ן אַהֲרֹ֥
Harun
H0175

וּבָנָי֖ו
ve–oğulları

נּוּ מִמֶּ֑
ondan

אֶת־
–i
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
ellerini
H3027

וְאֶת־
ve–
H0853

ם׃ רַגְלֵיהֶֽ
ayaklarını
H7272

Harunla o&#287;ullar&#305; ellerini, ayaklar&#305;n&#305; orada y&#305;kayacaklar.

ם20 בְּבֹאָ֞
girdiklerinde
H0935

אֶל־
–e
H0413

הֶל אֹ֧
çadıra
H0168

מוֹעֵד֛
toplanma
H4150

יִרְחֲצוּ־
yıkayacaklar
H7364

יִם מַ֖
su
H4325

א ֹ֣ וְל
ve–olmayacak
H3808

יָמֻת֑וּ
ölecekler
H4191

א֣וֹ
veya

ם בְגִשְׁתָּ֤
yaklaşmalarında
H5066

אֶל־
–e
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
sunağa
H4196

ת לְשָׁרֵ֔
hizmet–etmek–için
H8334

יר לְהַקְטִ֥
yakmak–için

ה אִשֶּׁ֖
ateş–sunusu
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
için–YHVH
H3068

Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;na girmeden ya da RAB i&#231;in yak&#305;lan sunuyu sunarak hizmet 
etmek &#252;zere suna&#287;a yakla&#351;madan &#246;nce, &#246;lmemek i&#231;in ellerini, 
ayaklar&#305;n&#305; y&#305;kamal&#305;lar. Harunla soyunun b&#252;t&#252;n ku&#351;aklar&#305; 
boyunca s&#252;rekli bir kural olacak bu.&#8250;&#8250;

וְרָחֲצ֛ו21ּ
Ve–yıkayacaklar
H7364

יְדֵיהֶ֥ם
ellerini
H3027

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
ve–ayaklarını
H7272

א ֹ֣ וְל
ve–olmayacak
H3808

יָמֻת֑וּ
ölecekler
H4191

ה וְהָיְתָ֨
ve–olacak
H1961

לָהֶ֧ם
onlara

חָק־
kural
H2706

עוֹלָם֛
sonsuza–dek
H5769

ל֥וֹ
ona

וּלְזַרְע֖וֹ
ve–soyu–için
H2233

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
nesilleriniz–boyunca
H1755

פ
¶

ר22 וַיְדַבֵּ֥
Ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
YHVH
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa'ya
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

ה23 וְאַתָּ֣
Ve–sen

קַח־
al
H3947

֮ לְךָ
sana

ים בְּשָׂמִ֣
baharatlar
H1314

ראֹשׁ֒
baş

מָר־
mür
H4753

דְּרוֹר֙
saf
H1865

חֲמֵשׁ֣
beş
H2568

מֵא֔וֹת
yüz
H3967

וְקִנְּמָן־
ve–tarçın
H7076

שֶׂם בֶּ֥
hoş–kokulu
H1314

מַחֲצִית֖וֹ
yarısı
H4276

ים חֲמִשִּׁ֣
elli
H2572

וּמָאתָ֑יִם
ve–iki–yüz
H3967

וּקְנֵה־
ve–kamış
H7070

שֶׂם בֹ֖
hoş–kokulu
H1314

ים חֲמִשִּׁ֥
elli
H2572

יִם׃ וּמָאתָֽ
ve–iki–yüz
H3967

&#8249;&#8249;&#350;u nadide baharat&#305; al: 500 &#351;ekel s&#305;v&#305; m&#252;r, 
yar&#305;s&#305; kadar, yani 250&#351;er &#351;ekel g&#252;zel kokulu tar&#231;&#305;n ve 
kam&#305;&#351;,
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ה24 וְקִדָּ֕
Ve–hint–defağacı
H6916

חֲמֵ֥שׁ
beş
H2568

מֵא֖וֹת
yüz
H3967

קֶל בְּשֶׁ֣
şekeliyle
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
kutsallığın
H6944

מֶן וְשֶׁ֥
ve–yağ
H8081

זַיִ֖ת
zeytin
H2132

ין׃ הִֽ
hin
H1969

500 kutsal yerin &#351;ekeli h&#305;yar&#351;embe, bir hin de zeytinya&#287;&#305;.

ית25ָ וְעָשִׂ֣
Ve–yapacaksın

אֹת֗וֹ
onu
H0853

שֶׁמֶ֚ן
yağ
H8081

מִשְׁחַת־
mesh–etmenin

דֶשׁ קֹ֔
kutsal
H6944

קַח רֹ֥
karışım
H7545

חַת מִרְקַ֖
karıştırma
H4842

ה מַעֲשֵׂ֣
işi
H4639

חַ רֹקֵ֑
parfumcu
H7543

מֶן שֶׁ֥
yağ
H8081

מִשְׁחַת־
mesh–etmenin

דֶשׁ קֹ֖
kutsal
H6944

יִהְיֶֽה׃
olacak
H1961

Bunlardan &#305;triyat&#231;&#305; ustal&#305;&#287;&#305;yla g&#252;zel kokulu kutsal bir mesh 
ya&#287;&#305; yap. Ona kutsal mesh ya&#287;&#305; denecek.

וּמָשַׁחְת26ָּ֥
Ve–mesh–edeceksin
H4886

ב֖וֹ
onunla

אֶת־
–i
H0853

הֶל אֹ֣
çadırı
H0168

מוֹעֵד֑
toplanma
H4150

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

אֲר֥וֹן
sandığını
H0727

ת׃ הָעֵדֻֽ
şahitliğin
H5715

Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;, Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;, masayla 
tak&#305;mlar&#305;n&#305;, kandillikle tak&#305;mlar&#305;n&#305;, buhur suna&#287;&#305;n&#305;, 
yakmal&#305;k sunu suna&#287;&#305;yla b&#252;t&#252;n tak&#305;mlar&#305;n&#305;, kazan&#305; ve 
kazan ayakl&#305;&#287;&#305;n&#305; hep bu ya&#287;la meshet.

וְאֶת־27
Ve–
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
masayı
H7979

וְאֶת־
ve–
H0853

כָּל־
tüm
H3605

יו כֵּלָ֔
eşyalarını
H3627

וְאֶת־
ve–
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
kandilliği
H4501

וְאֶת־
ve–
H0853

כֵּלֶי֑הָ
eşyalarını
H3627

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

ח מִזְבַּ֥
sunağını
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
bühurun
H7004

וְאֶת־28
Ve–
H0853

ח מִזְבַּ֥
sunağını
H4196

הָעֹלָ֖ה
yakımalık–sunusunun

וְאֶת־
ve–
H0853

כָּל־
tüm
H3605

כֵּלָי֑ו
eşyalarını
H3627

וְאֶת־
ve–
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
kazanı
H3595

וְאֶת־
ve–
H0853

כַּנּֽוֹ׃
kaidesini
H3653

וְקִדַּשְׁת29ָּ֣
Ve–kutsallaştıracaksın
H6942

ם אֹתָ֔
onları
H0853

וְהָי֖וּ
ve–olacaklar
H1961

דֶשׁ קֹ֣
kutsal
H6944

ים דָשִׁ֑ קָֽ
kutsalların
H6944

כָּל־
tüm
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
dokunan
H5060

בָּהֶ֖ם
onlara

שׁ׃ יִקְדָּֽ
kutsallanacak
H6942

Onlar&#305; kutsal k&#305;l ki, &#231;ok kutsal olsunlar. Onlara de&#287;en her &#351;ey kutsal 
say&#305;lacakt&#305;r.

וְאֶת־30
Ve–
H0853

ן אַהֲרֹ֥
Harun'u
H0175

וְאֶת־
ve–
H0853

בָּנָי֖ו
oğullarını

ח תִּמְשָׁ֑
mesh–edeceksin
H4886

וְקִדַּשְׁתָּ֥
ve–kutsallaştıracaksın
H6942

ם אֹתָ֖
onları
H0853

ן לְכַהֵ֥
kahinlik–etmeleri–için
H3547

י׃ לִֽ
bana

&#8249;&#8249;Bana k&#226;hin olmalar&#305; i&#231;in Harunla o&#287;ullar&#305;n&#305; meshedip 
kutsal k&#305;l.
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וְאֶל־31
Ve––e
H0413

בְּנֵי֥
oğullarının

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael'in
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
konuşacaksın
H1696

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

מֶן שֶׁ֠
yağ
H8081

מִשְׁחַת־
mesh–etmenin

דֶשׁ קֹ֨
kutsal
H6944

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

זֶה֛
bu
H2088

י לִ֖
bana

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
nesilleriniz–boyunca
H1755

&#304;sraillilere de ki, &#8249;Ku&#351;aklar&#305;n&#305;z boyunca bu kutsal mesh ya&#287;&#305; 
yaln&#305;z benim i&#231;in kullan&#305;lacak.

עַל־32
üzerinde

ר בְּשַׂ֤
etinin
H1320

אָדָם֙
adamın
H0120

א ֹ֣ ל
olmayacak
H3808

ךְ יִיסָ֔
dökülecek
H3251

תְכֻּנְתּ֔וֹ וּבְמַ֨
ve–reçetesiyle
H4971

א ֹ֥ ל
olmayacak
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
yapacaksınız

הוּ כָּמֹ֑
onun–gibi
H3644

דֶשׁ קֹ֣
kutsal
H6944

ה֔וּא
odur
H1931

דֶשׁ קֹ֖
kutsal
H6944

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

ם׃ לָכֶֽ
size

&#304;nsan bedenine d&#246;k&#252;lmeyecek. Ayn&#305; re&#231;eteyle benzeri yap&#305;lmayacak. O 
kutsald&#305;r ve sizin i&#231;in kutsal olacakt&#305;r.

אִי֚ש33ׁ
adam
H0376

ר אֲשֶׁ֣
ki

ח יִרְקַ֣
karıştırırsa
H7543

הוּ כָּמֹ֔
onun–gibi
H3644

ר וַאֲשֶׁ֥
ve–ki

ן יִתֵּ֛
verirse
H5414

נּוּ מִמֶּ֖
ondan

עַל־
üzerinde

זָר֑
yabancı

ת וְנִכְרַ֖
ve–kesilecek
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
halkından

ס
§

Onun benzerini yapan ya da k&#226;hin olmayan birinin &#252;zerine d&#246;ken herkes halk&#305;n&#305;n 
aras&#305;ndan at&#305;lacakt&#305;r.&#8250; &#8250;&#8250;

וַיֹּאמֶר34֩
Ve–dedi
H0559

יְהוָ֨ה
YHVH
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֜
Musa'ya
H4872

קַח־
al
H3947

לְךָ֣
sana

ים סַמִּ֗
baharatlar
H5561

׀נָטָ֤ף 
sakız

וּשְׁחֵלֶ֙ת֙
ve–onika
H7827

וְחֶלְבְּנָ֔ה
ve–kasnakotu
H2464

ים סַמִּ֖
baharatlar
H5561

וּלְבֹנָה֣
ve–günlük
H3828

ה זַכָּ֑
saf
H2134

ד בַּ֥
eşit
H0905

בְּבַ֖ד
eşit
H0905

יִהְיֶֽה׃
olacak
H1961

Sonra RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;G&#252;zel kokulu baharat -kara g&#252;nn&#252;k, 
onikaf&#231;, kasn&#305; ve saf g&#252;nn&#252;k- al. Hepsi ayn&#305; &#246;l&#231;&#252;de olsun.

ית35ָ וְעָשִׂ֤
Ve–yapacaksın

אֹתָהּ֙
onu
H0853

רֶת קְטֹ֔
bühur
H7004

קַח רֹ֖
karışım
H7545

ה מַעֲשֵׂ֣
işi
H4639

חַ רוֹקֵ֑
parfumcu
H7543

ח מְמֻלָּ֖
tuzlanmış

טָה֥וֹר
saf
H2889

דֶשׁ׃ קֹֽ
kutsal
H6944

Bir &#305;triyat&#231;&#305; ustal&#305;&#287;&#305;yla bunlardan g&#252;zel kokulu bir buhur yap. 
Tuzlanm&#305;&#351;, saf ve kutsal olacak.

ׁחַקְת36ָּ֣ וְשָֽ
Ve–öğüteceksin
H7833

֮ מִמֶּנָּה
ondan

הָדֵק֒
ince
H1854

ה וְנָתַתָּ֨
ve–koyacaksın
H5414

נָּה מִמֶּ֜
ondan

לִפְנֵי֤
önüne
H6440

הָעֵדֻת֙
şahitliğin
H5715

הֶל בְּאֹ֣
çadırında
H0168

ד מוֹעֵ֔
toplanma
H4150

ר אֲשֶׁ֛
ki

אִוָּעֵ֥ד
buluşacağım
H3259

לְךָ֖
sana

מָּה שָׁ֑
orada
H8033

דֶשׁ קֹ֥
kutsal
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
kutsalların
H6944

תִּהְיֶה֥
olacak
H1961

ם׃ לָכֶֽ
size

Biraz&#305;n&#305; &#231;ok ince d&#246;v, Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;nda seninle 
bulu&#351;aca&#287;&#305;m yere, Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n &#246;n&#252;ne koy. Sizin 
i&#231;in &#231;ok kutsal olacakt&#305;r.
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רֶת37֙ וְהַקְּטֹ֨
Ve–bühur
H7004

ר אֲשֶׁ֣
ki

ה תַּעֲשֶׂ֔
yapacaksın

הּ תְכֻּנְתָּ֔ בְּמַ֨
reçetesiyle
H4971

א ֹ֥ ל
olmayacak
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
yapacaksınız

לָכֶם֑
kendinize

דֶשׁ קֹ֛
kutsal
H6944

תִּהְיֶה֥
olacak
H1961

לְךָ֖
sana

לַיהוָֽה׃
için–YHVH
H3068

Ayn&#305; re&#231;eteyle kendinize buhur yapmayacaks&#305;n&#305;z. Onu RAB i&#231;in kutsal 
sayacaks&#305;n&#305;z.

יש38ׁ אִ֛
adam
H0376

אֲשֶׁר־
ki

ה יַעֲשֶׂ֥
yaparsa

כָמ֖וֹהָ
onun–gibi
H3644

יחַ לְהָרִ֣
koklamak–için
H7306

הּ בָּ֑
onu

ת וְנִכְרַ֖
ve–kesilecek
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
halkından

ס
§

Kim koklamak i&#231;in ayn&#305;s&#305;n&#305; yaparsa halk&#305;n&#305;n aras&#305;ndan 
at&#305;lacakt&#305;r.&#8250;&#8250; kabu&#287;undan yap&#305;lan g&#252;zel kokulu bir baharat 
oldu&#287;u san&#305;l&#305;yor.
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